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MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

ASUNTO N° 391 a/2017.
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

MINISTERIO DEL INTERIOR
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

Montevideo, DB ch 2017

Sefora Presidente de la Asamblea General

El Poder Ejecutivo tiene el honor de
dirigirse a la Asamblea General, de conformidad con lo dispuesto por los
Articulos 85, numeral 7 y 168, numeral 20 de la Constituciéon de la
Republica, a fin de someter a su consideracion el proyecto de Ley adjunto,
mediante el cual se aprueba el Acuerdo entre los Estados Partes del
MERCOSUR vy los Estados Asociados para el Intercambio de Informacion
sobre la Fabricacion y el Trafico llicitos de Armas de Fuego, Municiones,
Explosivos y otros Materiales Relacionados, suscrito en la ciudad de

Mendoza, Republica Argentina, el 20 de julio de 2017.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El crimen organizado transnacional esta teniendo una tendencia al
incremento, lo que conlleva nuevos desafios que impulsan a los paises a
tomar acciones conjuntas y coordinadas con el fin de reducir los delitos, y
su impacto negativo sobre la poblacion. Asimismo, la cooperaciéon en este
ambito entre los Estados Parte del MERCOSUR y de los Estados

Asociados colabora a la consolidacion de la democracia en estos paises.



En este sentido, los Estados Partes toman como referencia el
Programa de Accion de las Naciones Unidas para prevenir, combatir y
erradicar el trafico ilicito de armas pequefias y ligeras en todos sus
aspectos, adoptado en julio de 2001; la Convencién Interamericana contra
la- Fabricacién y el Tréafico llicitos de Armas de Fuego, Municiones,
Explosivos y Otros Materiales Relacionados de 14 de noviembre de 1997, y
el Protocolo contra la Fabricacion y el Trafico llicitos de Armas de Fuego,
sus Piezas y Componentes y Municiones, que Complementa la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional
de 31 de mayo de 2001; asi como otros mecanismos de cooperacion de los
gue son Partes todos los Estados Partes del MERCOSUR vy los Estados

Asociados.

Como corolario de lo anterior, a través del presente Acuerdo las
Partes se comprometen a cooperar, en el marco de sus respectivas
jurisdicciones y competencias, a través del intercambio de informacion, a
investigar, prevenir y/o controlar, la fabricacion y el trafico ilicitos de armas

de fuego, municiones, explosivos y otros materiales relacionados.

Al respecto, el Instrumento internacional establece un punto focal por
cada una de las Partes, quien se encargara de recibir de las otras Partes
solicitudes de informacién y transmitir las respuestas correspondientes.
Asimismo, este solicitara informacioén y recibira respuestas de las otras

Partes.

El Acuerdo estipula que las autoridades de aplicacion del

mecanismo de cooperacion seran los organismos de cada Parte que



C.E. N9 258163

MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

tengan competencia en el control, fabricacién y comercializacion de las
armas de fuego, municiones, explosivos y otros materiales relacionados,
asi como los organismos responsables de la inteligencia estratégica
referida a la identificacion de grupos criminales involucrados en esos ilicitos

y de sus modus operandi.

También, el Instrumento prevé la confidencialidad de la informacion

cuando asi lo requiera la Parte que solicite o suministre la informacion.

TEXTO

El Acuerdo consta de un preambulo, tres capitulos, doce articulos y

un anexo.

Capitulo I-Ambito de Aplicacion-Articulos 1 a 2
Capitulo Il-Intercambio de Informacion-Articulos 3 a 7

Capitulo llI-Disposiciones Finales- Articulos 8 a 12

En atencién a lo expuesto y reiterando la conveniencia de este tipo
de Acuerdos, el Poder Ejecutivo solicita la correspondiente aprobacién

parlamentaria.

El Poder Ejecutivo reitera a la Sefiora Presidente de la Asamblea

General las seguridades de su mas alta consideracion.
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ASUNTO N° 391 b/2017.
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DEL INTERIOR
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

Montevideo, (8§ D|C 2017,

PROYECTO DE LEY

ARTICULO UNICO.- Apruébase el Acuerdo entre los Estados Partes
del MERCOSUR vy los Estados Asociados para el Intercambio de
Informacion sobre la Fabricaciéon y el Trafico llicitos de Armas de Fuego,
Municiones, Explosivos y otros Materiales Relacionados, suscrito en la

ciudad de Mendoza, Republica Argentina, el 20 de julio de 2017.
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SENADORES


procdoccss
Rectángulo




procdoccss
Rectángulo


CAMARA DE SENADORES
COMISION DE ASUNTOS
INTERNACIONALES

ACUERDO ENTRE LOS ESTADOS PARTES DEL MERCOSUR Y LOS

ESTADOS ASOCIADOS PARA EL INTERCAMBIO DE INFORMACION

SOBRE LA FABRICACION Y EL TRAFICO ILICITO DE ARMAS DE FUEGO,
MUNICIONES, EXPLOSIVOS Y OTROS MATERIALES RELACIONADOS

Informe

Sefores Senadores:

El presente proyecto de ley persigue la aprobacion del Acuerdo entre los
Estados partes del Mercosur y los Estados Asociados para el intercambio de
Informacién sobre la Fabricacion y el Trafico llicito de Armas de Fuego,
Municiones, Explosivos y otros Materiales Relacionados.

Este proyecto de ley se origina en la Decision del Consejo del Mercado
Comun Nro. 09/12 signada en fecha 29 de junio de 2012, para luego ser
propuesto para que cobrase vigor de ley en todo el MERCOSUR y Estados
Asociados, en Mendoza, el 20 de Julio de 2017.

Es conveniente detallar que los estados Parte del Presente Acuerdo son:
Argentina, Brasil, Paraguay, Uruguay Estados Parte del Mercosur a los que
debemos sumar Bolivia, Chile, Colombia y Ecuador como Estados Asociados
signatarios.

Se trata de acentuar la cooperacion a efectos de enfrentar al crimen
organizado, incluyendo el comercio ilicito de armas de fuego, municiones,
explosivos y otros materiales relacionados.

El preambulo del Acuerdo se vincula con otros Instrumentos de nivel
universal y hemisférico, de los que son Partes todos los socios del
MERCOSUR vy sus Estados Asociados.
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Capitulo | — Ambito de aplicacion

El articulo 1 establece que las Partes por intermedio de sus organismos
competentes y en el marco de sus respectivas jurisdicciones y competencias se
prestaran cooperacion a través del intercambio de informacion, para investigar,
prevenir y/o controlar, la fabricacién y el trafico ilicitos de armas de fuego,
municiones, explosivos y otros materiales relacionados, entre los Estados
Partes del MERCOSUR y los Estados Asociados.

El articulo 2 dispone que el presente Acuerdo tiene por objeto establecer
un mecanismo permanente de intercambio de informacion del modo definido

mas arriba.

Capitulo Il — Intercambio de informacién

El articulo 3 establece que cada Parte comunicara por via diplomatica a
la Presidencia Pro Tempore del MERCOSUR, el punto focal que establecera de
modo de aplicar el intercambio de informacion, sujeto del presente Acuerdo.
Entendemos que la expresion “punto focal” debe ser comprendida como el
punto donde se localiza el referido mecanismo de intercambio de informacion,
si bien es una definicion de uso en la ciencia Optica, es muy grafica para
comprender lo que se ha querido definir para esta oportunidad.

El articulo 4 confirma lo que venimos diciendo pues el mismo establece
gue en ese punto focal que estableceran internamente las Partes, se habran de
recibir de las otras Partes solicitudes de informacion, asi como recibir las
respuestas del caso.

Entre ese ambito (punto focal) y las autoridades de aplicacion interna de
la Parte requerida se establecera un sistema de comunicaciéon que logre un
tramite expeditivo.

El articulo 5 determina que las autoridades de aplicacion del presente
mecanismo seran los organismos de cada Parte que tengan competencia tanto

en el control como en la fabricacién y comercializacion de armas de fuego,
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municiones, explosivos y otros materiales relacionados, asi como los
organismos responsables de la inteligencia estratégica referida a la
identificacion de grupos criminales involucrados en esos ilicitos y de sus modus
operandi.

El articulo 6 es imperativo en cuanto a que las Partes se deberan prestar
la més amplia asistencia judicial mutua para la investigacion de delitos
relacionados con el trafico y fabricacion ilicitos de armas de fuego, municiones,
explosivos y otros materiales relacionados, a lo cual agregamos que, sin el
cumplimiento cabal de este articulo, el Acuerdo sufriria una afectacion en los
importantes objetivos que persigue.

Por su parte el articulo 7 refiere a los niveles de confidencialidad de la

informacion y al eventual levantamiento de la confidencialidad.

Capitulo lll — Disposiciones finales

Este capitulo involucra a los articulos 8 al 12 inclusive, los mismos
refieren a la entrada en vigor del Acuerdo (Art.8); la solucidon de controversias
(Art.9).

La entrada en vigor del presente Acuerdo deja sin efecto el acuerdo
celebrado sobre la misma materia entre Argentina, Brasil, Uruguay, Bolivia,
Chile, Colombia, Ecuador y Venezuela.

Los articulos 10 y 11 refieren a detalles de firma y adhesion de los
Estados suscritores.

El articulo 12 establece que la Republica del Paraguay sera el
depositario del presente Acuerdo.

Al final del repartido se presenta un anexo, el mismo es un formulario
modelo de consulta sobre armas de fuego, municiones, explosivos y otros
materiales relacionados para el MERCOSUR.

El mencionado formulario es el referido en el inciso tercero del articulo 4

del presente Acuerdo.
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Corolario

Este tipo de instrumento en donde la comunidad internacional, en este
caso regional, se manifiesta sobre esta clase de ilicitudes debe ser bien
ponderado, aceptado y apoyado.

Uruguay estd adherido a importantes documentos en la materia y todo
aguello que signifique ampliar y cefiir el marco de cooperacién internacional en
la materia cuenta con el apoyo de nuestro pais y sus instituciones.

Por lo tanto, en razon de los antecedentes y por lo expuesto
recomendamos dar curso a la aprobacion solicitada.

Sala de la Comision, 6 de diciembre de 2018.

RUBEN MARTINEZ HUELMO
Miembro Informante

LUIS ALBERTO LACALLE POU

DANIEL LOPEZ VILLALBA

CONSTANZA MOREIRA

MARCOS OTHEGUY

MONICA XAVIER



TEXTO DEL ACUERDO
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, [o} NTR LOS ESTADOS PARTES DEL MERCOSUR Y LOS ESTADOS
A c[gno ARA EL INTERCAMBIO DE INFORMACION SOBRE LA
FAB&(CACIGN Y EL TRAFICQ ILICITOS DE ARMAS DE FUEGO, MUNICIONES,

‘ EXPLOSIVOS Y OTROS MATERIALES RELACIONADOS

La Rebublica Argentina la Repubhca Federativa del Brasil, la Republica del
Paraguay, la Republica Oriental del Uruguay, en calidad de Estados Partes del
MERCOSUR, y el Estado Plurinacional de Bolivia, la Republica de Chile, la

Repi;bl:ca de Colombla y la Reptblica del Ecuador, son Partes del presente.
- Acuerdo

A
Reconomendo que la tendencia al incremento del crimen orgamzado transnacional

implica nuevos desafios que requieren la intensificacién de:acciones conjuntas y
coordinadas en toda la regién, con el propésito comun de reducir al minimo posible
los delitos y su impacto negativo spbre la poblacién y la consolidacién de la

democracia en los Estados Partes defMERCOSUR y Estados Asociados.

Réaflrmando la voluntad de los Estados F’attes#e[ MERCOSUR vy de los Estados
Asociados de potenciar la cpoperacién en el eﬁfrentamlento a las acciones del
crimen organizado, lncluyeﬁao ‘el comercio ilicito de armas de fuego, municiones,
explqs:vos ¥ 4 otros materlales relacionados, con los recursos. y medios disponibles
--jdlrectamente responsables del contro[ de las arfmas de fuego y

Consnderando el Programa de Accnén de las Namones Un[das para prevenir,
jcombatir:y.. errada r.el trafico ilicito de garmas pequefas y ligeras en todos sus

,aspbctos ‘en julio'de 2001:4a*Convencion Iriteramericana contra la
EF?brllcamén rafico IIfcutos de Almas e Fuego, Mumcrones Exploswos y Otros

M ‘,—{ia’

is. piezas y icomponentes y municiones, que complementa la
" las Naciones Umdas contra. la Dehncuencua Organlzada

, o Ca itulol .
AMB#TO DE APL[CAC[GN

or mtermedlo de los orgamsmos competentes y en eT marco de
_cmones y competencxas se prestarén cooperacxén a través

. io de: “informacion,’ para’ investigar, preVemr ylo' controlat, la
fabrlcaelén y 'l'tréflco ilicitos de armas de fuego, municiones, exploswos y otros
.materjales, relamonados entre los Estados Partes del MERCOSUR y.ios Estado:

cuados -

Relaclonados y el Protogolo contrala fabiicacién § el trafico-ilicitos.de. .

presE—
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Art. 2 - El presente Acuerdo tiene por objeto establecer un mecanismo permanente
de intercambio de informacién sobre la fabricacién y la circulacion de armas de
fuego, municiones, explosivos y otros materiales relacionados.

Capitulo I
INTERCAMBIO DE INFORMACION

H Art. 3 - Cada Parte comunicara por via diplomatica a la Presidencia Pro Tempore LL
del. MERCOSUR,. el punto focal que establecerda a los efectos dei presente
miecanismo; asi:como toda modificacién que tenga iugar : :

Art. 4 - El punto focal serd encargado de recibir de las otras Partes solicitudes de
. informacién que correspondan al émbuto de su competencia y de transmitir las
P respuestas correspondientes, asi ¢8mo” formular sollcnudes de informacion a las

otras Partes y de recibir sus respuesta’s.

,.;~,‘s‘;‘-,lf,-<:
El punto focal establecerd _un sistema de comunicacion con las autoridades de
aplicacion interna de la Parte requerida que permita el tramite expedito de los
requirentes relativo a la informacion que formule la Parte que asl lo requiera.

d' nformac:én sera remltlda en el formulario Anexo al presente, el

Toda solcita
‘cuai.contend_r: r'sdatos necesarios para efectlwzar el intercambio de informacién.
Art. 5 - Las autortdades de aplucacuggh del presente mecanismo seran los ké

organismos de cada Parte que tengan. gompetenma en el control, fabricacién y
comercializacion de las armas de fuego, mumofonesb xplosives y. ‘tros___matenales
relacionados, asi como'los organismos srégponsables de la inteligencia esfratégica: ...
refefida a Iaald_“"" ifi catlén de grupos criminales involucrados en esos ilicitos y de 7

"éada -Parte comunlcara por vfa dtplométlca a la Presidencia Pro Tempore del ,
MERCOSUR el; organlsmo que actuara como autoridad de aphcaclon del presente f

e as P ie_"prestarén la més amplia asistencia Judlmal mutua para la
investigacion de delitos relacionados con el trafico y fabricacion ilicitos de armas de 'E
*fuego munncuone, explosivos y otros materiales relacionados. _

' i mantendrén eI nivel 'de conf” denc;alidad de la mformacubn
i cuando asl Io ‘requiera la Parte que solicite o suministre la informacion. El ﬁ
levantamlento del 'nlvel de confidencialidad o su modlﬂcamén sera autorizado por la :
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Capltulo il ,
DISPOSICIONES FINALES

Elpresente Acuerdo entrara en vigor treinta (30) dias después del depésito

d Ill,l{ittirﬁosinst‘;rlj’rnento de ratificacién por el Estado Parte del MERCOSUR.

Para los Estadbs! Asociados, el Acuerdo entraré en vigor una vez que todos los
Estados Partes del MERCOSUR lo hayan ratificado. Si lo hubieran ratificado con
‘anjteriorida

d 4 esa fecha, el Acuerdo entrar& en vigor para los Estados Asociados en
.dep6sito del instrumento de ratificacion del ultimo Estado Parte.

Pr—.'illfa ‘los ‘Estados ' Asociados qUe no lo hubieren ratificado con anterioridad a esa

fecha, el' Acuerdo entrard en vigor el mismo dia en que se deposite el respectivo
instrumento de ratificacion.

Los derechos Y obligaciones derivaﬁg‘?‘”del Acuerdo, se aplicaran solamente a los
Estados que lo hayan ratificado. ' :

La entrada en vigor del presente Acuerdo deja*sin efecto el acuerdo celebrado
sobre la misma materia entre Argentina, Brasil, Uruguay, Bolivia, Chile, Colombia,
Ecuador y Venezuela, el 29 de junio de 2012.

Art. 9 - Las controversias que surjan: sobre la interpretacion, la aplicacién o el
incumplimiento de las disposiciones contenidas en el presente Acuerdo entre los
Estados :Partes - del' MERCOSUR se resolveran por el sistema de solucion de

controversias vigente en el MERCOSUR, - |

que surjan por la interpretacion, aplicadion; o, incumpl

: terpretacion, aplicat in;{;ient_o de
nteniqag,,ge;a;-.-.eef~ngp'réfseﬁtejACUerdo-eht-ne_.. 0.0 I

ontenia sents uno .0 mas. Estados
RE QSUR y uno: o mas Estados Asociados se. resolveran por el
‘Solucién. de controversias vigente entre las Partés involucradas en

ﬁ L 5.7 T 3l 3 Jhe -y i B TS 3 ] f o, G
resente Acuerdo estara abierto a la fira de la Republica de Colombia

At} 10,/ El presente Acue
y 14 Reptiblica del Ecuador hasta el 31 de julio de 2018.

presente Acuerdo estaré abierto a la adhesion de los Estados Asociados

f’MERCOSUR,' quienes deberan depositar el correspondiente instrumento de

esion, ante el depositario.

At

[

:-' !i b
del

il e OEbE 0 el s Gt teinlh g srapin 1 & PRES Daaan i gaig
2 dt LaRepublica del Paraguay sera depositaria del presente Acuerdo y de los
respectivos instrumentos de ratificacién, debiendo notificar a las Partes la fecha de
los depositos de.esos.instrumentos y de la entrada en vigor del Acuerdo, asl.como
enyiates:cepia o B B

g{bi'dg;méhteZéufeﬁt_icéda%giljm]smo.
P e T T R NNy £

i . E v . i i e

&
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HECHO en'la ciudad de Mendoza, Republica Argentina, a los 20 dias del mes de
j‘q_l_id;cjie 2017, en un original, en idiomas espaiol y portugués, siendo ambos textos
igualmenté auténtices.  ~ , " _ e ]

fELICA ARGENTINA ~ POR LAREPUBLICA FEDERATIVA i

DEL BRASIL 5
A REPUBLICA ORIENTAL
e DEL URUGUAY

TR ATy

POR EL ESTADO PLURINACIONAL
DE BOLIVIA

ETE U G TR A e o o

7.: ! Jn,.ﬁ ',"‘l""".‘l-‘)" . X ‘-‘ '-%}G,C”(Mgl -
. .-POR'A REPUBLICA DE JELICA DEL EQUADOR

" COLOMBIA

s COPIA FIEL DEL ORIGINALY
GUE OBRAEN LADIRECCIONDE|
TRATADOS DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES)
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FABRICANTE CALIBRE | TIPODE CANTIDAD N° DE SERIE N° DE LOTE PAIS DE ORIGEN
MUNICION (cédigo de (CARTUCHO)
: barras) i
IV, CONSULTA SOERE ACCESORIOS Y OTROS MATERIALES
bt st ‘ .
EAB'RICANTE | TPO CANTIDAD N°DE SERIE PAIS DE ORIGEN
V. CONSULTA SOBRE MATERIALES EXPLOSIVOS
; m?mmmm CLATFICACRN PARA | DERGRIFAGION CANTIDAD POR | CANTIDAD DE CANTIDAD OE DESTINATARIO FINAL
'PARTEDE .~ EL TRANEPORTE BULTO BULTOS KILOGRAMOS
[ ORIGEN . Lo ieiry | ony)
i

A + *

, . x T
MERCOSUR MERCOSUL
ANEXO

+ T4
& FORMULARIO MODELO DE CONSULTA SOBRE ARMAS DE FUEGO, MUNICIONES,
/——*————~ EXPLOSIVOS Y OTROS MATERIALES RELACIONADOS PARA EL MERCOSUR
MERCOSUR
PAIS SOLICITANTE:
ORGANISMO / INSTITUCION:
DOMICILIO: ESTADO / PROVINCIA:
C.P.: TEL./FAX: MAIL:

1. AUTORIZACION DE IMPORTACION/ EXPORTACION/TRANSITO INTERNACIONAL

AUTORIZACION DE AUTORIZACION N° Fecha de emisién:
Fecha de vgnoimiento:

PAIS DE DESTINO DEL MATERIAL:
PERSONA/EMPRESA AUTORIZADA EN EL PAIS DE DESTINO:
PERSONA / EMPRESA AUTORIZADA EN EL PAIS DE ORIGEN:

Il. CONSULTA SOBRE ARMAS DE FUEGO -

PAIS OE SISTEMA DE MARCACIONES
ABRICACION DISFARQ .ADICIONALES

TIPO MARCA © MODELO CALIBRE i -=N" DE SERIE
: FABRICANTE

=5 _.’h -
Ill. CONSULTA SOBRE MUNICIONES

Vi. OBSERVACIONES:

VI, ANEXOS: (imagenes)

R R




*
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H MERCOSUR MERCOSUL
|- AUTORIZACION DE IMPORTACION | EXPORTACION / TRANSITO
% INTERNACIONAL

S T R TR D G TR R T

. Deberé ser completado consignando todos los datos solicitados teniendo en
i cuenta el {ipo de adtorizacion de quien efectla la solicitud.

1l« "CONSULTA SOBRE ARWMAS DE FUEGO, MUNICIONES Y OTROS
MATERIALES RELACIONADOS

1) El tipo de arma se indicara en la forma mas precisa posible (revolver
doble accién, pistola semiautomatica, etc.).

2) En la columna sistema de disparo se indicaréan los sistemas como por
~ejemplo: tiro atiro, repeticion, semiautomatico y automatico.

3) La consignacion de la marca resulta imprescindible para la evacuacion
de la consulta, no debiendo ser co@fundtda con el modelo. En tal sentido son
wiess marcas: DGFM/(FM);, BERSA, REXf@*‘IOBERMAN BATAAN, MAUSER, etc.

= 4) . El modelo resulta ttil para evitar posiblgfs-=serrores frente a duplicidad de
numeraciones, Son modelos Hi Power, Thinder, Ranch, Lawman, Police

Posmve etc

iy o]

Ak o= cahbre expresado en fraccion de pulgadas (PLG).22, .32, .38, 45,
.308,..44-40, .,30-06, etc., milimetros (MM) 6.35, 7.65, 9, 11, 25, efc., o en
umdades absoiutas (UAB) para el caso de escopetas o plstolones 12, 16 26,
36 etc,, Muchos calibres expresan dtferenmas por tamano o disefio deI
cartucho.!,_o blen_ sqn complemento dg_la' designacién genétlca del mismo,
resultando’ aconsejéble mcIUJr toda deno ominacion, ejemplo .22 LR, .38 SPL,

45 ACP,, etc _ , P 1 L,

6n" 'sé componé en general de digitos o éstos combinados
=_.después de los mismos. Resulta imprescindible volcarlos
cor in-quitar ni’ agregar otros simbolos como guiones, barras, etc.
No ‘confundir el numero de serie del' arma (elemento registral), con otras
numeraciones que puede tener el material (patentes ensamble de plezas

eJG ) o :
I.II' d 'CONSULTA SOBRE MATERIALES EXPLOSIVOS

completado consighando ‘con. precision todos los datos a que‘
el detalle del material.

: realuzar alguna cbnsulta que no se engﬁuwtre prewst

rm ilario.
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